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Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components hazardous to the environment or health. Used or waste equipment may be
dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By
doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent
to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

H
Ahulladékka valt berendezést elkiilonitetten gy(ijtse, ne dobja a héztartasi hulladékba, mert az a kdrnyezetre vagy az emberi egészsé élyes 6 Oket is at! A hasznalt vagy
hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhaté a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a é j ében és iojaban azonos ést értékesit.

Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgy(ijté helyen is. Ezzel On védi a kornyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld
szervezetet Avonatkozu Jogszabalyban eldirt, a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal felmertilé koltsé viseljik.
T4j af ésrol: www.sal.hu

SK

Vyrobok nevyhadzuijte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méze obsahovat stciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za Uicelom spravnej likvidacie

vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu. Vyrobok mézete odovzdat aj miestnej
izacii zaoberajlicej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, [udské a teda aj vlastné zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie Vas predajca alebo miestna organizacia

zaoberajlica salikvidaciou elektroodpadu.

RO

Colectali in mod separat echipamentul devenit deleu, nu-| aruncali in gunoiul menajer, pemru ca echij poate conline i comp periculoase pentru mediul inconjurator sau pentru sanatatea
omului! Echipamentul uzat sau devenit delleu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la toli distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caractenstlm lifunclionalitali similare.
Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recup deteurilor el ice.Prin aceasta protejali mediul inconjurator, D alia ilor. In cazulin
care aveli intrebdri, va rugam sa luali legétura cu organizaliile locale de tratare a deleurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind pe productori i suportam cheltuielile legate de aceste
obligalii.

SRB

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim otpadom, to otecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na
reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sliéne proizvode. Elektronski otpad se moze predatii odredenim reciklaznim centrima. Ovim titite okolinu, svoje zdravlje i zdravije
svojih sunarodnika. U slu¢aju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

SLO

Napravam katerim je potekla Zivijenjska doba zbirajte posebej, ne jih mesati z ostalimi gospodinjskimi odpadki .to onesnazuje Zivlienjsko sredino in lahko vpliva in ogroza zdravje ljudi in Zivali ! Tak$ne
naprave se lahko predajo za recikliranje v trgovinah kjer ste jih kupili ali trgovinah katere prodajajo podobne naprave . Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v dolocenih reciklaznih . S tem &citite okolje
vase zdravje in zdravje vasih sonarodnjakov . V primeru dvoma a kontaktirajte vade lokalne reciklazne - centre. Po veljavnih predpisih se obvezujemoin nosimovso odgovornost.

cz

Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazduite zvlast a tyto nevhazujte do bézného komunalniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni prostredi nebo kodlivé lidskému
zdravi! Nepotfebné nebo nepouzitelné pfistroje miizete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vech takovych distributorti, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a
funkci. Odevzdat mZete i na sbémych mistech uréenych ke shromazdovani elektronickeho odpadu. Tak chrénite Zivotni prostfedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte
mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfislu$nymi pravnimi pfedpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené piipadné naklady.

PL

Urzadzenia przeznaczone do usunigcia zbieraj osobno i nie wrzucaj ich do odpadkéw z gospodarstwa domowego, poniewaz moga zawierac sktadniki szkodliwe dla ludzi i otoczenia. Urzadzenia, ktore
nie dziataja lub sq zbedne mozna bezptatnie oddac¢ w miejscu ich sprzedazy albo u wszystkich dystrybutoréw, sprzedajacych urzadzenia o takim samym zastosowaniu i funkcjach. Mozna je takze
umiesci¢ w pojemnikach stuzacych do zbierania odpaddw elektronicznych. W ten sposob chronisz wiasne $rodowisko, a takze zdrowie swoje i innych. W przypadku pytar zwrd¢ sig do miejscowego
przedsiebiorstwa utylizacji odpadow. Przyjmujemy na siebie obowiazki producenta, opisane w odno$nych przepisach prawa i ponosimy koszty z tym zwiazane.

HR
Uredaiji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz ku¢anstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okoli i ljudsko zdravlje! Koristeni ili uredaji
koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnuetl na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloziti i na

jjima koji su ijalizirani za lektronskog otpada. Ovime Vi titite Va$ okoli§, Vase i zdravlje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje
otpada. Prihvaéamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troSkove koji su u vezis tim.
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&0 powered electronic indoor insect killer

(‘ This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory

or mental capabilities, or lacking in experience or knowledge, as well as children

from the age of 8, if they are under supervision or have been given instruction

conceming use of the appliance by a person responsible for their safety and they have

understood the hazards associated with use. Children should not be allowed to play with

the unit. Children may only clean or perform user maintenance on the appliance under
supervision.

WARNINGS * Do not cover.

* Be sure to remove all packaging materials ¢ When not planning to use the unit for an
before putting the unit into service. extended period of time, remove power plug
» The unit may only be used indoors in dry fromoutlet.

conditions. « If the AC power cable is damaged,
* Avoid getting water on the high-voltage grid. ~ immediately power off the unit and seek the
« Do not use in bams, shacks, stables or similar ~ 28Sistance of a specialist. o
locations. * Do not touch the high-voltage grid while the
« Do not use in locations where flammable Unitis powered on. Risk of electric shock.
vapors or explosive dust may be present. * Do not bring metal objects into contact with the
« Do not use near flammable materials or in  Nigh-voltage grid. _

potentially explosive atmospheres. * Do not disassemble, modify or remove any
» Do not use in automobile garages. components from the unit. ,

Do not operate unattended in the presence of +In case of any anomaly, immediately power off
children. the unit and contact the retailer.

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN!
A Warning: High Voltage!
A Do not touch the high-voltage protective metal grid!

) In the event that the power cable should become damaged,
it should only be replaced by the manufacturer, its service
facility or similarly qualified personnel.

1. violetfluorescent tube

2. high-voltage (800-1000V) grid
3.outer grill

4 collecting tray

Range 12 sq. m « violet UV-Alight « high-impact « removable collecting tray. The electronic indoor insect trap uses UV-Alight to lure 5. hanger

insects attracted by light such as flies, mosquitoes and moths. The high-voltage grid kills them instantly on contact. The special UV-A
fluorescent tube is not harmful to people or pets. The outer grill provides protection from inadvertent contact of the high-voltage grid.
The electronic indoor insect trap is ideal for use in households, summertime residences or weekend homes.

SETUP

Use the hanger located on top of the electronic indoor insect trap to suspend it high enough to remain out of the reach of small children
(min. 2 m). After connecting it to a power source, the UV-A fluorescent tube will illuminate in violet and the high-voltage grid willbe  gpECIFICATIONS

energized. power supply: 230V ~/50Hz/2W
WARNING! o . ‘ length of power cable: 1.3m

The fluorescent tube in this unit is not user replaceable. Once the fluorescent tube reaches the end of its useful lifespan (ca. 8,000 dimensions: 2100200 mm
hours), either discard the whole appliance or have the tube replaced by a professional. weight: 0.32kg

CARE UV-Afluorescenttube, 1x2W

Power off the unit prior to cleaning it. Using an appropriate brush, clean the high-voltage grid and empty the insect remains from the

notuser replaceable
removable collecting tray. Clean the unit atleast once a week. Do not use water to clean the unitand do not expose it to moisture. { 4 )
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& fesziiltséggel miikodé elektromos beltéri rovarcsapda
(‘ Ezta késziléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy

szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a

tudasa hianyzik, tovabba ?yermekek 8 éves kortol csak abban az esetben

hasznéalhatjak, ha az felug)& et mellett torténik, vagy a készUlék hasznalatara

vonatkozd Utmutatast kapnak, és megértik a biztonsagos hasznalatbél eredd

veszelyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készllekkel. Gyermekek kizarolag
feligyelet mellett vegezhetik a készulék tisztitasat vagy felhasznaldi karbantartasat.

FIGYELMEZT ETESEK * Ne takarja le a késziiléket!

* Uzembe helyezés el6tt gondosan tavolitsa el « Ha hosszabb ideig nem hasznélja, hiizza ki
a csomagoléanyagokat! a csatlakozokabelt!

* A készlilek kizarolag szaraz beltéri * A hélozati csatlakozokéabel megsértlese
korlimenyek kozott hasznalhato! esetén azonnal aramtalanitsa a készCléket, és
» A nagyfesziiltséq(i racsra viz nem keriilhet! ~ fordulion szakemberhez!

* Nem hasznalhato cstirben, pajtaban, * Ne érintse meg hasznalat kozben a
istalloban, vagy hasonld helyeken! nagyfeszlitség(i racsot! Aramitesveszély!
« Nem hasznalhat6 ott, ahol gytlékony géz * Ne érintsen fémtargyakat a nagyfeszliltsegl
vagy robbanasveszélyes por szabadulhat fell  racshoz! _

* Ne haszndlja gytlékony vagy + Soha ne szedje szét, ne modositsa a
robbanésveszé|yes kamyeze ben! kéSZUléket, s ne tavolitson el Semmilyen

alkatrészt rolal

- Barmilyen rendellenesség eseten
aramtalanitsa a késziiléket és forduljon a
forgalmazdhoz! A

+ Garazsban nem hasznalhato!

* Tilos gyermekek kozelében felligyelet nélkil
mikodtetni!

GYERMEKEKTOL TAVOL TARTANDO!
Vigyazz! Nagyfesziiltség!

Ha a halézati csatlakozévezeték megsérul, akkor
a cserét kizarolag a gyarto, annak javitd szolgaltatdja
vagy hasonléan szakképzett személy végezheti el!

A Ne érintse meg a nagyfesziiltségti racsot!
5

1.lilafénycsd
- L i ) . o . o i 2.nagyfesziiltség(i (800 - 1000 V) racs
Hatokdrzet 12 m” «lila UV-Afény « kitekerhetd rovargyijtd talca.Az elektromos beltéri rovarcsapda UV-Afényével magéhoz vonzza 3.kiils6 racs
a fényre vonzodo rovarokat, mint pl. legyek, szinyogok, molyok. A nagyfesziiltségli racs aramiitéssel semmisiti meg azokat. A 4. rovargyiijté talca
specidlis UV-A fénycsd teljesen artalmatlan az emberre és a héaziallatokra. A kiilsd racs védelmet nyujt a nagyfesziltségi racs 5. akasztofiil
véletlen megérintése ellen. Az elektromos beltéri rovarcsapda idedlis haztartasok, nyaraldk, hétvégi hazak szobéiba.
(ZEMBE HELYEZES
Az elektromos beltéri rovarcsapdat a tetején lévd akasztofiil segitségével fliggessze fel olyan magasra,
ahol kisgyermekek nem érhetik el (min. 2 m).
Az elektromos halézatra csatlakoztatas utan az UV-A fénycsé lila fénnyel vilagitani kezd, a nagyfesziltség(i racs pedig
fesziltség alé keril!
FIGYELEM! .
Afénycst ebben a késziilékben hazilag nem cserélhetd. A fénycsd élettartama végeén (kb. 8000 tizemora) dobja ki a MUSZAKIADATOK
késziiléket, vagy szakemberrel cseréltesse ki a fénycsovet. tapellatas: 230V ~/50Hz/2W
TISZTITAS tapkabel hossza: 1,3m
Tisztités elétt aramtalanitsa a késziiléket! készilek merete: 3100x200 mm
Amegfelelé kefét hasznalva tisztitsa meg a nagyfeszllltségii racsot, és a rovartetemeket a kitekerhetd rovargy(ijté talcabol stly:0,32kg
(iritse ki! Tisztitsa a készliléket hetente! UV-Afénycsd, 1x2W

Ne mossa le a készliléket, ne tegye ki nedves kérlilményeknek! (hazilag nem cserélhetd)
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vnutorny elektricky hubié hmyzu

Spotrebi¢ nie je ureny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi,

zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skisenosti

a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat ho mézu len pokial im osoba
zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohlad alebo ich pouCi o bezpetnom
pouZivani spotrebiCa a pochopia nebezpecenstva pri pouZivani vyrobku. Deti by mali byt
pod dohladom, aby sa so spotrebi¢om nehrali. Cistenie alebo udrzbu vyrobku mézu vykonat

detilen pod dohladom.

UPOZORNENIA

* Pred uvedenim do prevadzky ddkladne
odstrérite baliace materialy!

* PouZivajte len v suchom, vniitornom prostredil

* Dbajte na to, aby sa na mriezku s vysokym
napatim nedostala voda!

* Nepouzivajte v mastaliach, v skladoch
polnohospodarskymi obilninami, alebo v
podobnych priestoroch!

* NepouZivajte v blizkosti horfavych par, alebo v
blizkosti vybusneho prachu, alebo v blizkost inych
vybusnych chemikalil

* Nepouzivajte v priestoroch, kde mdze ddjst k
poZiaru alebo k vybuchu!

* NepouZivajte v garaz!

* NepouZivajte bez dozoru v blizkosti deti!

UMIESTNITE MIMO DOSAHU DETi!
ﬁ Pozor! Vysoké napatie!

inému odbornikovi!

Pracovny dosah 12 m’ « fialové UV-A svetlo * zachytévacia miska s moznostou vytacania. Vnitorny elektricky odpudzovad
hmyzov pritahuje k sebe hmyz, ako napr.: muchy, komare, mole pomocou UV-A svetla. Mriezka s vysokym napétim hmyz
zahubi. Specialna UV-A Ziarivka je nekodna pre ¢loveka a doméce zvierata. Pouzivanie pristroja je Upine bezpecné, pretoze
mriezka s vysokym napétim je pred dotykom chranena krytom a ochrannou mriezkou. Vnitorny elektricky hubi¢ hmyzu poslizi

vyborne v bytoch, chatach, chalupach.
UVEDENIE DO PREVADZKY

Nedotykajte sa vysokonapat'ovej mriezky!

) Ak sa poskodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vylucne
vyrobcovi, splnomocnenej osobe vyrobcu, alebo

* Pristroj nezakryvayte!

* Ak pristroj nepouZivajte dihsi Cas, odpojte zo
siete!

+ V pripade poruSenia sietového kabla, pristroj
okamZite odpojte od elektrickej siete a obrétte sa
na odbomikal

+ PoCas pouzivania nedotykafte sa mriezky s
vysokym napatim!  Riziko uderu elektrickym
prudom!

* Dbajte na to , aby ste sa s kovovym predmetom
nedotykali mriezky s vysokym napatim!

* Pristroj nikdy nerozoberajte, a neodstraite  z
neho Ziadnu suciastkul!

* Ak pocas pouzivania Zistite akukolvek poruchu,
pristroj okamzite odpojte od eIekmckeJ siefe, a
obrétte sa na distribtoral

1.fialova Ziarivka

2. mriezka s vysokym napétim (800 - 1000 V)
3.vonkajia mriezka

4. zachytavacia miska

5.zavesné ucho

Vnutorny elektricky hubi¢ hmyzu zaveste pomocou zavesného ucha -ktory sa nachadza na hornej Casti pristroja-
vysoko, mimo dosahu deti (min. 2 m). Po zapojeni do elektrickej siete UV-A Ziarivka svieti fialovym svetiom a mriezka

vysokého napatia je pod napétim!
POZOR!

TECHNICKE UDAJE

Ziarivky sa nepokiajte vymenit. Po jej Zivotnosti (cca. 8000 h) odvezte pristroj do zberu, alebo vymenu Ziarivky zverte do
ruk odbornika.

CISTENIE

Pred ¢istenim pristroj odpojte od elektrickej siete! Pri Cisteni mriezky vysokého napatia pouzivajte vhodnu kefku, a
vyprazdnite zachytavaciu misku! Pristroj Cistite kazdy tyzden! Pristroj neumyvajte, a nepouzivajte ho vo vinkom prostredil

napéjanie: 230 V ~ /50 Hz /2 W
dlzka kabla: 1,3 m

rozmery: 3100x200 mm
hmotnost: 0,32 kg

UV-A Ziarivka, 1 x 2 W

(vymenu zverte do rik odbornika)
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capcana electrica pentru insecte,
functioneaza cu tensiune

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitati fizice,

senzoriale sau mentale diminuate, ori de catre persoane care nu au experienta

sau cunostinte suficiente (inclusiv copii), copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in

cazul in care sunt supravegheati de catre o persoana care raspunde de siguranta lor,

sau suntinformate cu privire la functionarea aparatului in conditii de siguranta si au inteles

ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare In cazul copillor supravegherea este

recomandabila pentru a evita situatiile in care copiii se joaca cu aparatul. Curatarea sau
utilizarea produsului de catre copii este posibild numai cu supravegherea unui adult.

ATENTIONARI

« Tnainte de utiizare indepartati cu grija materialele
de impachetare!

* Aparatul este proiectat pentru utiizare in interior i
mediu uscat!

* Pe grilajul de nalta tensiune  este interzis sa
patrunda apal

* Nu poate fi uilizat in surd, hambar, grajd sau in
alte locuri similare!

* Nu poate fi utlizat acolo unde pot apérea vapori
inflamabili sau praf exploziv!

* Nu utilizati in apropierea materialelor inflamabile
sau in apropierea gazelor periculoase!

* Nu poate fi uilizat in garaj!
PASTRATIDEPARTE DE COPII!

Atentie! Tensiune inalta!

&) Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare
schimbarea lui poate fi efectuata de catre fabricant, un prestator
de servicii al acestuia sau un specialist cu cunostinte adecvate!

Raza de actiune 12 m’ « lumina UV-A mov « tava pentru colectare insecte demontabild. Capcana electrica pentru insecte de
interior cu ajutorul luminei UV-Aatrage insectele care sunt atrase de lumina, de exemplu muste, tantari, molii. Grilajul de inalta
tensiune le distruge prin electrocutare. Tubul luminos special cu UV-A este inofensiv pentru oameni si animale de companie.
Grilajul extern protejeaza impotriva atingerii accidentale a grilajului de inalta tensiune.Capcana de insecte pentru interior este

ideala pentru camerele caselor respectiv in vile sau cabane.
PUNERE IN FUNCTIUNE

Nu atingeti grilajul de inalta tensiune!

* Interzis utilizarea n apropierea copilor
nesupravegheat!

* Nu acoperiti aparatul!

+ Daca nu folositi aparatul un imp mai indelungat
intrerupefi legatura de alimentare!

« In cazul deteriorari cablului de retea intrerupefi
alimentarea si apelati la un specialist!

« I timpul functionarii nu atingeti grilajul de nalté
tensiune! Pericol de electrocutare!

* Nu atingeti cu obiecte din metal grilajul de inalta
tensiune!

* Niciodata nu demontati si nu modificati aparatul,
nu eliminati nici-un component!

«In cazul oricérei defectiuni apelati la un speaallst'

1. tubluminos mov

2. grilaj de inalté tensiune (800 - 1000 V)
3. grilaj exterior

4.tava pentru colectare insecte

5. ureche de agatare

Capcana electrica pentru insecte de interior se monteaza cu ajutorul urechiugei de agatare care este in partea de sus al
aparatului, se monteaza la o inaltime unde nu pot ajunge copii (min. 2 m). Dupa conectarea la reteaua electrica tubul luminos

UV-Aincepe sé lumineze cu lumina mov, grilajul de inalta tensiune va fi sub tensiune!
ATENTIE!

DATE TEHNICE
alimentare: 230V ~/50Hz/2W

Tubul luminos din acest aparat nu poate fi schimbat acasa. La sférsitul duratei de viaté a tubului (aproximativ 8000 de ore de
functionare) aruncati aparatul sau apelatila un specialist care s& schimbe tubul luminos.

CURATARE

Tnainte de curétare, intotdeauna deconectati aparatul! Prin folosirea unei perii corespunzatoare curatati grilajul de inalta
tensiune, si goliti tava de insecte! Curatati aparatu\ in fiecare saptamana! Nu spalati aparatul, si nu-l expuneti la conditii de
umiditate!

lungime cablu de alimentare: 1,3m

dimensiune aparat: 100x200 mm

greutate: 0,32kg

tubluminos, 1x2 W (nu poate fi schimbat acasa)
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& zamka za insekte na elektriéni pogon

(‘ Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili
psihofizickom moguénoScu, odnosno neiskusnim licima ukljuujuéi i decu, deca
starije od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe
ili da su upuceni u bezbedno rukovanje i svesni su svih opasnosti pri radu. Deca se ne
smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrZzavanja i ¢iS¢enaj ovog prizvoda daca
smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.

NAPOMENE * Ukoliko duze vreme ne koristite uredaj,
* Pre upotrebe pazljivo odstranite ambalazu! iskljucite je iz struje!
* Uredaj je predvidena isklju¢ivo za rad u < U slucaju oSteCenja prikljunog kabela,

zatvorenim suvim prostorijamal odmah iskljucite iz struje i obratite se
* Obratite paznju da ne bude vode na stru¢nomlicu!

visokonaponskoj mrezici! * U toku rada ne dodirujte mrezicu visokog
* Ne koristite je u Stalama, komorama, ili napona, opasnostod strujnog udara!
sliénim prostorijamal! * Ne dodirujte metalnim predmetima

* Zabranjena upotreba u prostorijama gde visokunaponsku mreZicu!
mogu biti prisutni gasovi i druga zapaljiva ¢ Nikada ne rastavite uredaj, nre

isparenja, zapaljiva pra$inai slicno! prepravljaljte je i ne odstranite sa nje nikakav
*Ne sme se koristiti u garazi! deo!

« Zabranjena upotreba u blizini deca bez + Ukoliko primetite bilo kakvu nepravilnost u
nadzora! toku rada, odmah iskljucite uredaj i obratite
*Ne prekrivajte uredaj! se strucnom licu!

DRZATIVAN DOMASAJA DECE!
A Paznja! Visoki napom!
A Ne dodirujte visokonaponsku mrezicu!

vl| Ukoliko se oSteti prikljuéni kabel, zamenu moze da izvrSi
samo ovlaséeno lice uvoznika ili sli€éna kvalifikovana osoba!

Domet 15 m’« ljubicasta UV-Asvetlost  tacna za skupljanje uginulih insekata. Ova zamka radina principu UV-Asvetiosti kojim privia¢i 1. ljubicasta fluo cev

insekte osetljive na svetlost, kao &to su: muve, komarci, moljci. Visokonaponska mreZica strujnim udarom uniétava ove insekte. 2. visokonaponskamreze (800~ 1000V)
Specijalna UV-A fluo cev je potpuno bezopasna za ljude i kuéne ljubimce. Spoljna mreZica spre¢ava dodirivanje visokonaponske 3. Spoljnamreze

mreZice. Ovazamka je idealna za upotrebu u prostorijama kuca, vikendica i sliéno. 4.tacnazaskupljanje uginulih insekata
PUSTANJE URAD 5.zakacaljka

Uz pomo¢ kacalice uredaj okacite najmanje na tu visinu da je deca ne mogu pipati (min. 2 m). Nakon uklju¢enja u struju, pali se UV-A

ljubiCasta sijalica i mrezica ¢e biti pod naponom spreman za rad!

NAPOMENA! TEHNICKI PODACI

Sijalica u ovom uredaju nije zamenjiva u ku¢nim uslovima. Radni vek sijalice je oko 8000 sati, ako pregori bacite uredaj ili se ~ napajanje: 230V ~/50Hz/2W
eventualno obratite struénom licu radi zamene sijalice. duzina prikljuénog kabela: 1,3m
CISCENJE dimenzije: 27100x200 mm

Pre ¢iscenja iskljucite uredaj iz struje! Mekanom cetkicom ocistite visokonaponsku mrezicu i tacnu koja se nalazi sa doljnje strane  masa: 0,32 kg

uredaja! Uredaj Cistite redovito nedeljno jednom! Ne perite uredaj, ne izlazZite ga vlagi! UV-Acev, 1x2W

(nije zamanjiva u kuénim uslovima)
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elektricna past za insekte

Ta naprava ni predvidena za uporabo osebam z zmanj$ano psihofizi¢no
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in mentalno zmoZnostjo ,oziroma neiskuSenim osebam vkljucujo¢ tudi

otroke ,otroci starejSi od 8 let lahko rokujejo z to napravo samo v prosotnosti

starejSe osebe ali da so seznanjeni z rokovanjem in se zavedajo vseh nevarnosti

pri delovanju . Otroci se ne smejo igrati s tem izdelkom.Uporabnisko vzdrZevanje in
CiSCenje tega izdelka otrocilahko izvajajo samo v prisotnosti odrasle osebe.

OPOMBE
* Pred uporabo pazljivo odstranite embalaZo!

+ Ta naprava je izklju¢no predvidena za uporabo
v zaprtih suhih prostorin!

+ Bodite pozorni da ne bo vode na
visokonapetostni mreZici!

* Ne uporabljajte je v gospodarskih poslopjih,
komorah, ali podobnih prostorih!

* Prepovedana je uporaba v prostorih kier so
lahko prisotni plini in druga vnetljiva izparevanja,
vnetljiv prah in podobno!

*Ne sme se uporabljati v garazi!

* Prepovedana je uporaba otrokom brez
nadzoral

* Ne prekrivajte napravo!

* Vkolikor dalj asa napravo ne uporabljate, jo
izKljuCite iz elektrike!
« V primeru poskodbe prikljucnega kabla,
napravo takoj izkljucite iz elekirike in se obmite
na strokovno osebo!

* Med delovanjem se ne dotikajte mrezice
visoke napetosti, obstaja nevamost elektricnega
udaral

* Ne dotikajte se z kovinskimi predmeti
visokonapetostne mreZzice!

* Nikoli ne razstavite napravo, ne popravijalite je
in ne odstranite z nje noben del!

* Vkolikor opazite kakrsno koli nepravilnost med
delovanjem, napravo takoj izkljucite iz elekirike
in se obrnite na strokovno osebo!

SHRANITIPRED DOSEGOM OTROK!

A
A

@ V kolikor se poskoduje prikljucni kabel, zamenjavo lahko
izvede samo pooblas¢ena oseba uvoznika ali podobno
kvalificirana oseba!

Pozor! Visoka napetost!

Ne dotikajte visokonapetostno mrezico!

1. vijolicasta fluo cev

2. visokonapetostna mreza (8001000 V)
3.zunanjamreza

4. pladenj za zbiranje poginulih insektov
5.obesalo

Doseg 12 m’ » vijolicna UV-A svetloba +pladen; za zbiranje poginulih insektov. Ta past deluje na principu UV-A svetlobe s katero
priviaci insekte obCutljive na svetlobo, kot so: muhe, komarji, molji. Visokonapetostna mrezica z elektriénim udarom unicuje te
insekte. Specijalna UV-Afluo cev je popolnoma nenevarna za ljudi in hi$ne ljubliencke. Zunanja mrezica preprecuje dotikanje
visokonapetostne mrezice. Ta pastje idealna za uporabo v prostorih hise, vikendov ali podobno.

ZAGON, DELOVANJE

S pomocjo obesala napravo obesite najmanj na to visino da je otroci ne morejo doseci (min. 2 m). Po vklopu v elektriko, se prizge
UV-Avijoli¢asta Zarnica in mreZica bo pod napetostjo pripravljena za delovanje!

OPOMBA!

Zarnica v tej napravi ni zamenljiva v hignih pogojih. Delovna doba Zarnice je okoli 8000 ur, &e pregori vrZite napravo vstran ali pa
se obrnite na strokovno osebo za zamenjavo Zamice.

CISCENJE

Pred ¢id¢enjem izkljucite napravo iz elektrike! Z mehko $cetkico o€istite visokonapetostno mrezico in pladenj ki se nahaja na
spodnji strani naprave! Napravo oistite redno enkrat tedensko! Ne umivajte naprave, ne izpostavljajte je viagi!

TEHNICNI PODATKI

napajanje: 230V ~/50Hz/2 W

dolzina priklju¢nega kabla: 1,3m

dimenzije: 100x200 mm

masa: 0,32 kg

UV-Acev, 1x2W (ni zamenljiva v hisnih pogojih)
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elktronicka lampa k hubeni hmyzu

Spotrebi¢ neni ur€en k pouzivani osobami (vCetné déti) se snizenymi
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fyzickymi, smyslovymi nebo mentélnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem

zkuSenosti a védomosti, jestlize osoba zodpovédna za jejich bezpecnost

neposkytne dohled nebo je nepouci o pouzivani spotfebice. Déti by mély byt pod
dohledem, aby se zajistilo, Ze si se spotfebi¢em nehraji.

UPOZORNENI

* Pred uvedenim do provozu peclive
odstrarite veSkery obalovy material!

* Pristroj se smi provozovat pouze ve
vnitfnim a suchém prostfedi!

* Vlysokonapétova mfizka nesmi pfijit do
styku s vodou!

* Nesmi se pouZivat v sypce, stodole, staji a
podobnych mistech!

* Nepouzivejte na mistech s vyskytem
hoflavych plynd nebo vybusného prachu!

* NepouZivejte v hoflavém nebo vybusném
prostredi!

*Nelze pouZivat v garazich!

* Pristroj je zakazano provozovat bez dozoru
v dosahu déti!

* Pristroj nepfikryvejte!
UDRZUJTE MOMO DOSAH DETi!
Pozor! Vysoké napéti!

Nedotykejte se vysokonapét'ové mfizky!

7| Jestlize dojde k poskozeni pfipojného sitového vodice,
vymeénu je opravnén provadét vyhradné vyrobce, servisni

* Pokud pristroj nebudete po delSi dobu
pouzivat, odpojte jej ze sité!

« V pfipadé poSkozeni sitového kabelu
pfistroj inned odpojte ze sité a opravu svéfte
odbornikovi!

* Nedotykejte se za provozu
vysokonapétové mfizky! Nebezpeci Urazu
elektrickym proudem!

* Vlysokonapétové mfizky se nedotykejte
kovovymi pfedméty!

* Pfistroj nikdy nerozebirejte ani zadnym
zpUsobem neupravujte, neudsraiujte z né
Zadné soucastky!

* V pfipadé jakékoliv anomalie v Cinnosti
odpojte Pfistroj ze sité a obratte se na
prodejce!

sluzba vyrobce nebo podobné odborné vyskolena osoba!

Gcinny okruh 15 m?« fialové UV-Asvétlo « vyklopna sbémé vanicka na hmyz. Elektricka interiérova past na hmyz piilaka svym UV-A
svétlemrizny svétlomilny hmyz, napf. mouchy, komary, moly. Ten je likvidovan elektrickym vybojem vysokonapétové mfizky.

vysokonapétovou mfizkou. Elektricka interiérova past na hmyz je ideaini do pokojii doméacnosti, chatek, letnich bytu.

UVEDENI DO PROVOZU

1.fialova zafivka

2.vysokonapétova (800— 1000 V) mfizka
3.vnéjsi mrizka

4.sbérna vanicka nahmyz

5.zavésné ousko

Elektrickou interiérovou past na hmyz zavéste pomoci ouska na jeji horni strané do takové vysky, kde na ni nedosahnou malé déti

(min.2m).

Po pfipojeni do sité se zafivka rozsviti fialovym UV-Asvétlem a vysokonapétova mfizka bude pod napétim!

POZOR!

Zarivku vtomto pfistroji nelze vyménit svépomocné. Po skonceni Zivotnosti zarivky (cca 8000 provoznich hodin) pfistroj odevzdejte

nasbéme misto k tomu urcené, nebo nechte vymenit zafivku odbornikem.
CISTENI
Pred ¢isténim odpojte pristroj ze sité!

Pomoci vhodného kartacku ogistéte vysokonapétovou mfizku a zbytky hmyzu vysypte z vyklopné sbémé vanicky! Cisténi

provadéjte kazdy tyden!
Pristroj neumyvejte a navystavuite jej vinkym podminkam!

TECHNICKE UDAJE

napéjeni: 230V ~/50Hz/2W
délka sitového kabelu: 1,3m
rozméry pfistroje: 100x200 mm
véaha: 0,32kg

UV-Azafivka, 1x2W
(svépomocné nelze vyménit)
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na owady do wnetrz na wyso

kie napiecie

Ninigjsze urzadzenie nie jest zaprojektowane z myslg o obstudze przez
0soby o0 obnizonej sprawnosci fizycznej, umystowej lub wrazliwoscina bodzce,

a takze nie posiadajgce wystarczajacego doswiadczenia lub wiadomosci (takze

przez dzieci) z wyjatkiem przypadku, gdy przy uzywaniu urzadzenia nadzoruje je lub

informuje taka osoba, ktora jest jednoczesnie odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo.
W przypadku dzieci zaleca sig dopilnowanie, aby nie bawity sie urzadzeniem.

OSTRZEZENIE

« Przed rozpoczeciem eksploatacii starannie
usuri wszystkie elementy opakowania.

* Urzadzenie wolno uzywac tylko w suchych
pomieszczeniach zamknietych.

* Na kratke 0 wysokim napieciu nie moze sie
dostacwoda.

* Nie wolno uzywac w stodotach, chlewikach,
stajniachipodobnych pomieszczeniach.

* Nie wolno uzywa¢ w pomieszczeniach, w
ktorych moze sie zbierac gaz lub pyt grozacy
wybuchem.

* Nie wolno uzywa¢ w S$rodowisku
tatwopalnym lub wybuchowym.

*Nie wolno uzywac w garazach.

« Zabronione jest uzywanie urzadzenia przez
dziecibez nadzoru.

*Nie zakrywaj urzadzenia.
CHRON PRZED DZIECMI!
A Uwaga! Wysokie napiecie!

Nie dotykac kraty metalowej pod wysokim napieciem!

=1 W przypadku uszkodzenia kabla zasilajacego jego wymiang
¥) moze przeprowadzi¢ tylko producent, autoryzowany przez

« Jezeli nie masz zamiaru uzywac urzadzenia
przez diuzszy czas, wyciagnij wtyczkg z
gniazda.

« W przypadku uszkodzenia kabla
zasilajacego lub obudowy urzadzenia
natychmiast odtacz je od gniazda sieciowegoi
zwrdc sie do fachowca.

* W trakcie, gkdy urzadzenie dziata nie dotykaj
metalowej kratki. To grozi porazeniem
pradem.

* Nie dotykaj kratki pod napieciem
metalowymi przedmiotami.

+Nigdy nie rozbieraj, nie modyfikuj urzadzenia
i nie wyjmuj z niego zadnych elementow.

* W przypadku jakiegokolwiek uszkodzenia
czy nieprawidiowego dziatania urzadzenia
natychmiast odtacz Je od gniazda sieciowegoi
zwrdc sie do fachowca. a

niego serwis lub osoba posiadajaca odpowiednie kwalifikacje.

zasieg dziatania 12 m’ « niebieskie $wiatto i promienie UV « wyjmowana tacka na padte owady. Elektryczna putapka na owady do uzytku

wewnatrz pomieszczen zwabia owady (np. komary, muchy, mole) przy pomocy $wiatta UV-A. Owady ging w zetknigciu z kratkg pod
wysokim napigciem. Specjalnie dobrane $wiatto UV-A jest catkowicie nieszkodliwe dla ludzi i zwierzat domowych. Zewnetrzna kratka z
tworzywa zabezpiecza przed przypadkowym dotknieciem elementéw znajdujacych sie pod wysokim napieciem. Elektryczna putapka na
owady jestidealna do uzycia w mieszkaniach, domach wczasowych i domkach kempingowych.

URUCHOMIENIE

Putapke na owady nalezy zawiesi¢ przy pomocy znajdujacego si¢ na jej gornej czesci
wieszaka w miejscu, gdzie nie bedzie dostepna dla matych dzieci (min. 2 m). Po
podiaczeniu do gniazdka elektrycznego element $wiecacy UV-A zacznie $wieci¢ na
niebiesko, a wewnetrzna kratka znajdzie sie pod wysokim napieciem.

UWAGA!

Elementu $wiecacego nie wolno wymienia¢ samodzielnie. Pod koniec czasu zycia elementu $wiecacego (okoto 8000 godzin pracy)
nalezy wyrzuci¢ cate urzadzenie albo powierzy¢ wymiang elementu $wiecacego fachowcowi.

CZYSZCZENIE
Przed czyszczeniem zawsze odtacz urzadzenie od pradu.

1. niebieskie $wiatto

2. kratka 0 wysokim napieciu (8001000 V)
3.zewnetrzna kratkaz

4.tackanaowady

5. wieszak

DANE TECHNICZNE

zasilanie: 230V ~/50Hz/2W
diugos¢ kabla zasilania: 1,3 m
wymiary urzadzenia: &100x200 mm
waga: 0,32kg

element$wiecacy, 1x2W

Uzywajac odpowiedniej szczoteczki wyczy$é kratke wysokiego napiecia i oproznij tacke z padtych owadéw. Czy$¢é urzadzenie raz w - (nie nadaje sie do samodzielniej wymiany)

tygodniu. Nie myj urzadzenia i nie wystawiaj go na dziatanie wilgoci.
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0 elektrlcna klopka pod naponom za insekte
za unutarnje prostore

(\ Ovaj uredaj nije projektiran za osobe smanjene fizicke, odnosno mentalne

sposobnosti, odnosno osobama bez iskustva ili znanja o rukovanju

(ukljucujuci i djecu) izuzev, ako ih ne nadgleda ili informira o uporabi uredaja

jedna takva osoba koja je i odgovorna za njihovu sigurnost. U sluaju djece
preporuceno je nadgledavati, odnosno osigurati da se djeca ne igraju s uredajem.

UPOZORENJA * Nemojte pokriti uredaj!
* Prije pu$tanja uredaja u rad pazljivo <+ Ako uredaj duZze vrijeme ne Koristite,
odstranite materijal pakiranja! izvucite kabl za napajanje iz struje!

« Uredaj se moze Kkoristiti iskljuCivo u < U slu¢aju oSteCenja kabla za napajanje,
zatvorenim prostorimai suhim okolnostima!  uredaj odmah izvucite iz struje i obratite se
+ Voda ne smije dospjeti na reSetke koje su  stru¢noj osobi!

pod visokim naponom! * Tokom funkcioniranja nemojte dodirnuti
* Ne smije se koristiti u Zitnicama, Stagljima, reSetku koja je pod visokim naponom!
Stalamaili sliénim mjestima! Opasnost od strujnog udara!

* Ne smije se koristiti na onim mjestima gdje  *+ ReSetku s visokim naponom nemojte
moZe doci do zapaljivog plina ili eksplozivne  dodirnuti metalnim predmetimal

praSine! * Nemojte nikada rasklopiti uredaj ili ga
* Uredaj se ne smije koristiti u zapaljivom ili modificirati i nemojte s njega odstranjivati
eksplozivnom okolisu! nikakav dio!

*Ne smije se koristiti u garazi! * U slucaju bilo kakve nepravilnosti uredaj

* Zabranjeno je koristiti uredaj u blizini djece iskljucite iz struje i obratite se distributeru!
bez nadzora!

DRZATI DALEKO OD DJECE!

A Pozornost! Visoki napon!

A Zastitna reSetka od metala pod visokim naponom se ne smije
dodirivati!

) Ako se prikljucni kabel za struju osteti, njegovu zamjenu moze
izvrsiti iskljucivo proizvodac, njegov serviser ili strucna osoba
koja je obuéena na odgovarajuci nacin!

dostupnost 12 m’ « jubigasto UV-Asvjetlo * pladanj za sakupljanje insekata se izviadi

(4441444

Elektricna klopka za insekte za unutarnje prostore uz pomoc UV-Asvjetlosti priviai insekte kao $to sumuhe, komarci, molici. 1.ljubicastaneonska zarulja

Resetka s visokim naponom strujnim udarom uniétava insekte. Specijalna UV-A neonska Zarulja je u potpunosti bezopasna za 2.resetka visokog napona (800 - 1000 V)
liude i domace Zivotinje. Vanjske redetke pruzaju zatitu protiv dodira reSetke s visokim naponom. Elektriéna klopka za insekte 3.vanjske resetke

za unutarnje prostore je idealno redenje za domacinstvo, ljetnikovce, vikendice. 4.pladanjzainsekte

PUSTANJE URAD 5. okacaljka

Elektri¢nu klopku za insekte objesite za priviesak koji se nalazi na vrhu toliko visoko da je mala djeca ne mogu dohvatiti (min. 2 m).
Nakon prikljuéenja na struju UV-A neonska Zzarulja pocinje svijetliti ljubicastom bojom, dok se redetke visokog napona puste pod TEHNICKIPODACI

napon! napajanje: 230V ~/50Hz/2W
POZORNOST! duzinakabla zanapajanje: 1,3m
Neonska Zarulja u ovom uredaju se ne moze samostalno mijenjati. Nakon kraja vijeka trajanja Zarulje (oko 8000 radnih sati) uredajse  dimenzije uredaja: 2100x200 mm
treba bacitiili struéna osoba treba promijeniti neonsku zarulju. tezina: 0,32 kg

CI$C,E,,N,JE, e e . UV-Aneonska zarulja, 1x2W
Prije CiS¢enja uredajiskljucite iz struje! (ne moZe se samostalno mijenjati)

Koristenjem odgovarajuce Cetke ocistite reSetku pod visokim naponom i ostatke insekata ispraznite iz pladnja za skupljanje insekata!
Uredaj Cistite svakog tiedna! Uredaj nemojte pratii nemojte ga izlagati viaznim okolnostima!
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